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Neciti Beg Klasik Tiirk siirinin olgunlagmaya ve ozgiin eserler vermeye bagladigi bir dénem
olan 15. yiizyilda yasams, duru Tiirkceyi, deyimleri, atasozlerini, halk soyleyislerini
siirlerinde ustalikla kullanmasiyla dikkat cekmis sairlerdendir. Giinliik hayat manzaralarin,
ddetleri, gelenek ve gérenekleri, halk inamgslarnini siirlerine yansitmus, giintimiizde bile
rahatlikla, keyifle okunabilen bir dille siirlerini kaleme alnustir. Bu makalede sairin - 1/i yok”
redifli gazeli iizerine iislup incelemesi yapilacaktir. Uslup incelemesi kapsaminda; siirin dnce
dil ozellikleri (dhenk unsurlari, kelime kadrosu, kelime gruplar, ciimle tiirleri), sonra
muhteva ozellikleri (islenen konular), daha sonra ise edebi ozellikleri tespit edilecek ve
yorumlanmaya c¢alisilacaktir. Makalenin amaci, sairin genel dislubunu degil, “- 1/i yok ”
redifli gazelindeki tislubunu ortaya koymaktir.

A Style Study on Necati Beg’s Poem with The Ryhme “-I Yok”
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Neciti Beg is one of the poets who lived in the 15th century, a period when Classical Turkish
Poetry began to develop and produce original works, and attracted attention with his clear
Turkish language and his masterful use of idioms, proverbs and folk sayings in his poems. He
reflected scenes from daily life, customs, traditions and folk beliefs into his poems, and wrote
poems in a language that can be read easily and with pleasure even today. In this article, a
style analysis will be carried on the poet's ghazal with the rhyme "-1/i yok". Within the scope
of style analysis; First, the linguistic features of the poem (harmony elements, word order,
word groups, sentence types), then its content features (topics covered), and then its literary
features will be determined and interpreted. The aim of the article is to reveal not the general
style of the poet, but his style in the ghazal with the rhyme " /i yok".
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1. GIRIS

Kelimelerden, kelime gruplarindan ve ctimlelerden olusan metinler birer anlasma ve
anlatma aracidir. Metinler yazilis amacina gore edebi (sanatsal) metinler ve 6gretici (bilimsel)
metinler olmak {tizere ikiye ayrilirlar. Metinlerin, ister edebi ister Ogretici metin olsun,
kendine 6zgti bir anlatim bi¢imi vardir. Her ne kadar yazilis amaci farkli olsa da adeta her
yigidin bir yogurt yiyisi vardir ve bu da metni olusturan sairin veya yazarin kalemine yansir.

Edebi metinler kurmaca metinler olup metni olusturan kisinin muhayyilesinde
sekillenir, zenginlesir yeni bir surette kaleme dokiiliirler. Iste bu noktada metni olusturan
sairin veya yazarin hangi konuyu, temayi, hayali, kelimeyi, kelime grubunu, ctimle ttrtni
vb. kullanacagir gibi tercihi bir durum ortaya cikar. Yasadigi cevreden bagimsiz
davranamayan yazar veya sair, yasadig1 kiiltiire, aldig1 egitime, donemin siyasi ve sosyal
atmosferine veya baska kriterlere gore birtakim secimler, elemeler yapar. Bu secimlerin ve
elemelerin timii onun tslubunu belirler ve viicuda getirir. Uslup, sozlukte izlenen yol,
benimsenen tarz, stil, eda gibi anlamlar1 karsilayan bir kelimedir. Edebi bir terim olarak ise
sair ve yazarlarin duygu, diistince ve hayallerini kendilerine has bir sekilde dile getirme
bicimidir. “Uslap; belli bir goriis, duyus ve birikime sahip olan sanat¢mnin hayat: boyunca
edindigi tecriibe ve tavirlarla sectigi konuyu, bicim ve icerigin belirledigi vasita ve yontemler
kullanarak kendisine has bir bicimde 6rdigti kelimelerle anlatmasindan dogan bir edebi
deger unsuru ve olcustidiir” (Coban 2004: 16). Bir baska deyisle metni olusturan kisinin
adeta metne attig1 imzadir. “Bir sairin veya yazarin eserlerinde bizim siklikla karsilastigimiz
ve kendisini digerlerinden ayirt etmemize yardimci olan ozelliklerin toplamma ‘tsltp’
diyoruz” (Mum 2011: 12).

Metinlerde tislup elemani olarak degerlendirilecek hususlar sadece dile veya sadece
muhtevaya ait olamaz. “Uslup incelemesi dilbilimden ¢ok edebiyat, edebiyat
arastirmasimndan ¢ok dilbilime yakin bir ¢alisma alanidir. Denilebilir ki, bir metnin tsltap
bakimindan degerlendirilmesi, edebiyat arastirmasiyla dilbilimin {ist tiste cakistig1 bir
sahada yer alan bagimsiz bir disiplindir” (Aktas 2014: 10). Her ikisi de iisluba aittir ve
beraber degerlendirilmelidir. S6z gelimi eserde islenen tema, o doneme ait bir yasantiy:
yansitiyorsa, biz sadece temaya bakip, metnin mahalli 6geler icerdigi, boyle bir tislupla
yazildig1 gibi c¢ikarimlarda bulunamayiz. Yine aym sekilde metin giinliik soyleyise,
atasozlerine veya deyimlere ait Ogeler iceriyorsa sadece buradan yola cikip bir sonuca
varmamiz da dogru olmaz. Soz konusu eserde hem muhteva hem de dil o6zellikleri
incelenmelidir. Bu inceleme sonucunda elde edilen verilerin ne siklikta kullanmildigs, bilingli
sekilde tercih edilip edilmedigi, sz konusu ozelliklerin bir tisluba ait olup olmadigim
belirlemek agisindan 6nemlidir.

Metinlerde iislup galismasi yapilirken dikkat edilmesi gereken bir baska durum ise s6z
konusu 6zelliklerin tek bir yazar/sair tarafindan mi1 yoksa birden fazla sair/yazar tarafindan
mu siklikla kullaniliyor olusudur. Eger sadece bir kisi tarafindan kullaniliyorsa kisisel tislup,
birden fazla kisi tarafindan kullaniliyorsa donemsel {islup olarak adlandirilir. “Gerek kisisel
gerekse donemsel tslaplarin tespit edilmesinde en onemli dlgiitler, ele alinan 6zelliklerin
karsilastirilmasi ve hangi oranda kullanildiklarinin tespit edilmesidir” (Mum 2011: 13).
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Uslup baslig1 altinda incelenecek maddelerin bir eserde mi birden fazla eserde mi
kullanildig1 ve kullanim siklig1 tislup degerlendirmesinde yol gosterici olacaktir. Buna gore
bu ozellikler degerlendirilir ve ozelliklerin {islup eleman: olup olmadigina karar verilir,
ayrica soz konusu 6zellikler kisisel tislup veya donemsel tislup agisindan da degerlendirilir.

Bir donemde goriillen herhangi bir 6zellik, eger o donemin sahsiyetlerinde ve
eserlerinde yaygm bir kullanima sahip degilse tsltp igin belirleyici unsur olarak
degerlendirilemez. S6z konusu 6zellik, ne zaman ki, degisik sahsiyetler arasinda ve onlarin
eserlerinde yaygimnlik kazanmaya baslar, kullanilma oraniyla da diger donemlerden ayrilirsa
iste 0 zaman donemsel tisltp igin belirleyicilik vasfi olan bir unsura dontistir (Mum 2011: 13).

15. ytzyilin onemli isimlerinden olan Necati Beg sade, yalin, kilfetsiz Tiirkgesini
atasozleri ve deyimlerle zenginlestirmis, yasadigi donemin 4adetlerini, gelenek ve
goreneklerini siirlerine yansitmasiyla taninmustir. “Necati Bey’in atasozleri, deyimler ve halk
tabirlerine olan duiskiinliigti ve onlar1 siirde kullanmakta gosterdigi basari, onun edebi
kisiliginin en goze carpan yanlarindan biri, belki de en belirginidir” (Senttirk, Kartal 2018:
267). Tezkireler ondan 6vgiiyle bahseder. Latifi, tezkiresinde ondan “$iir meydaninin giizel
soyleyen pehlivani, mutluluk veren orijinal siirleriyle Osmanli sairlerinin ytzt suyudur”
(Isen 1999: 321) diye bahseder. Bu makalede sairin “-1/i yok” redifli gazeli incelenecek,
sadece s6z konusu siire ait tislup 6zelliklerine deginilecek, sairin genel tislubu hakkinda
¢ikarimlarda bulunul(a)mayacaktir; zira bir siirinden yola c¢ikarak sairin tiim siirlerinde
kullandig1 genel tislubuyla ilgili bir sonuca ulasmaya calismak bilimsel bir yontem
olmayacaktir. $airin genel {islubuna dair ¢ikarimlarda bulunabilmek igin tslup
elemanlarmin kullanim siklig1 ve stirekliliginin tespiti 6nemlidir ve bu tespitler elbette tek bir
siirden yola ¢ikilarak yapilamaz.

Soz konusu gazel tizerinde tislup incelemesi yapilirken Cafer Mum’un (2018:105-122)
Koca Ragip Pasa'nin “Soyler” Redifli Gazeli Uzerine Usltip Incelemesi baslikli makalesi
ornek alinmuastr.

2. Gazelin Uslup Incelemesi

Necati Beg'in “-1/i yok” redifli gazeli (Tarlan 1992: 317-318) dil 6zellikleri, muhteva
ozellikleri ve edebi 6zellikler olmak tizere ti¢ ana baslikta incelenmeye calisilacaktir.

1. Lebin letafeti soylense goncanin s6zii yok

Soziin halaveti anilsa sekkerin tuzu yok

2. Aceb nice hareket etti serv kametiine

Ki nergisin an1 giilsende gorecek gozii yok
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3. Dehanin ile miyanin durur eger var ise

Vefalarin gibi bir ad1 var kendisi yok

4. Cefa denizine diisdiim kenara yok care

Bela diintine satastim meded ki gtindiizii yok

5. Giines ytlizlinii goriip eskilendi bedr-i miinir

Tana kalip tapuna gelmege senin ytizii yok

6. Kapma goz yasi ilten sa‘adet ehli olur

Necati'nin demesinler ki gokde yildiz1 yok

2.1. Gazelin Dil Ozellikleri
2.1.1. Ses (Ahenk) Ozellikleri

Inceledigimiz siir bir gazel olup onu diger metinlerden ayiran vezin, kafiye, redif, cinas
gesitleri, tinlti ve tinstiz tekrarlar1 gibi dhenk 6zellikleri vardir.

2.1.1.1. Vezin

Islamiyet'in Tiirkler tarafindan kabul edilmesiyle toplum hayatiyla yakindan iligkili
olan siir de muhteva ve sekil bakimindan konu, kaynak, vezin gibi birtakim degisikliklere
ugramustir. VIII. ytizyillda Arap edebiyatinda dogan ve sonra Fars edebiyatinda kullanilan
aruz vezni Tirk siirine girmis, bu vezin Tiirkceye uyarlanirken birtakim zorluklarla
karsilasilmistir. Zira Tiirkge, biinyesinde uzun {inlti bulundurmayan bir dildir.

Ogzellikle uzun sesli bulunmayan Tiirkcede kelimeleri aruz kaliplarina yerlestirmek
oldukca giictiir. Bunun igin sairler bu olgliyi daha kolay kullanabilmek ya da beytin
ahengini artirabilmek icin bazi yollara basvurmuslardir. Bunlar aruz uygulamasi iginde gok
kullanilan vasl, imale ve zihaf tir (Ipekten 2014: 142).

Inceledigimiz siir aruzun miictes bahrinin mefd’iliin fe’ilatin mefd’ilin fe'iliin
kalibiyla yazilmistir. Bu kalip uzun ve kisa hecelerin art arda siralanmasiyla olusmus ahenkli
bir kaliptir, bu sebeple cok tercih edilir. 15 heceden olusan bu kalibin 8 sesi acik, 7 sesi ise
kapalidir.
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Gazeldeki vezin uygulamasi incelendiginde 11 yerde imale-i makstr, 2 yerde ise imale-
i memdad yapildig goriilmektedir (bkz. Tablo-1). Imale-i makstr Tiirkge sozciiklerdeki bazi
seslerde (gerektigi yerde) uzatma yapmaktir. Bilindigi {izere Tiirkge, asli uzunluk
bulundurmayan bir dildir. Baz1 kisa seslerin uzun okunmas: gerektigi durumlarda imale-i
makstra basvurulur. Imale-i memdad, bir heceyi medli okuma, “Arapca ve Farsca
kelimelerde bir uzun heceyi, ya da sonu iki sessiz harfle veya hemze’ ile biten bir heceyi bir
uzun bir kisa olmak tizere iki hece olarak okumak demektir” (Ipekten 2014: 151). Imale-i
memdad yapmak sairler igin bir eksiklik olarak goriilmez. “Bu, aruzda kusur sayilmadig:
gibi, sairlerce cok kez ahengi arttirmak igin 6zellikle yapilmistir” (Ipekten 2014:151).

Tablo 1. fmale Yapilan Yerler

Tef’ile Yeri Tef’ile Yeri
/ ve-ti-a-nil/ bl/m2/t3/h3 /be-la-di-nii/ b4/m2/tl/h4
/a-ceb-ni-ce/  b2/ml/tl/h4 / gli-nes-yti- b5/m1/tl/h4
zti/
/ di-serv-ka/ b2/m1/t3/h2=>h3(memdtd) /ta-na-ka-ip/ b5/m2/t1/h2
/ de-go-re- b2/m2/t3/h2 /ta-pu-na- b5/m2/t2/h3
cek/ gel/
/ gi-bi-bir-a/ b3/m2/t2/h4
/me-ge-se- b5/m2/t3/h2
/di-var-ken/  b3/m2/t3/h3=>4 (memdtd) nin/
/ka-pi-na b6/m1/tl/h2
/ce-fa-de-ni/  b4/ml/tl/h4 goz/
/ke-na-ra- b4/m1/t3/h4=>1(memdad)
yok/

Vasl sozliikte birlestirme, ulastirma demek olup aruz uygulamasinda ¢ok kullanilmus,
hatta bazen siire dhenk katmustir. “Sessiz harfle biten bir s6zden sonra sesli harfle baslayan
bir s6z gelirse, sondaki sessiz, ikinci kelimenin seslisine baglanarak birlikte okunur” (Ipekten
2014: 142). Inceledigimiz siirde 3 yerde vasl yapildig1 goriliir (bkz. Tablo-2).

Tablo 2. Vasl Yapilan Yerler

Vasl Yapilan Tef'ile Yeri

/de-ha-ni-ni/ b3/m1/tl/h4
/ ger-va-ri-se/ b3/m1/t4/h2
/sa-‘a-de-teh/ b6/m1/t3/h4

2.1.1.2. Kafiye ve Redif

Inceledigimiz gazelde Necati Beg vezinden sonraki en &nemli ahenk unsurlarmdan
olan kafiye ve redifi kullanmistir. Siirde redif -1/i eki ve yok kelimesi ile saglanmistir. Yani
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hem ek hem de kelime seklinde redif karsimiza gikmaktadir. Ek olan kisim 3. tekil sahis
iyelik eki, kelime olan kisim isimdir. Kafiye ise z sesiyle yapilmistir.

2.1.1.3. Diger Ahenk Unsurlar

Siirin ilk beytinde vezin yoniinden miisterek unsurlar dikkatimizi ¢eker. Burada tarsi’
sanatmin varligindan s6z edebiliriz (lebin letafeti sdylense, s6ziin halaveti anilsa , goncanin
sozill yok, sekkerin tuzu yok ). Yine siirin 4. beytinde (cefa denizine diistim, bela diintine
satastim) tarsi’ sanati yapilmustir. Siirde karsimiza baska bir dhenk unsuru olarak tinlt ve
tinstiz ses tekrarlar1 ¢tkmaktadir. Gazel 6 beyitten olusur ve toplam 392 harfle yazilmistir.
Bunlarin 1781 tnlt (%45.4) ve 214’41 unstizdiir (%54.6). 2 tane imale-i memdtdun
kullanildig1 misra hari¢ (b2/m1, b3/m2, b4/m1) her misrada 15 tinlii kullanilmistir. Siirde en
fazla tekrar edilen seslerde ise durum soyledir: [Unliiler: 53 e, 25 a, 11 & (toplam: 36), 32 1, 14
1,191, 6 u, 10 o, 8 6. Unsiizler: 39n,21 k,17d, 19,171, 16 y,141t,13s,12g,112,8m, 65,6 b,
6c4f 4v,28 4h 2p,1c¢] Kafiye ve redif seslerinin diger seslere oranla daha fazla
kullanildigin1 gormekteyiz. Yani kafiye ve redif siirin genel ses 6zelliklerini etkilemistir.

2.1.2.Kelime

Necati'nin inceledigimiz gazelinde kullanilan toplam kelime sayis1 71’dir. Bu sayiya
baglaclar ve ekler dahil edilmemistir. Kullanilan kelimelerin 151 Arapca, 45'i Tiirkce ve 11'i
Farscadir. Siirin 5 ve 6. beyitlerinde hi¢ Farsca sozciik kullanilmadigr ve siirin genelinde
Turkge sozctiklerin agirlikli olarak kullanildig: goriilmektedir (bkz. Tablo-3).

Tablo 3. Vasl Yapilan Yerler

Arapca Kelimeler Tiirkce Kelimeler Farsca Kelimeler

letafeti, halaveti, aceb, hareket, soylense, sozii, yok (8), lebin, goncanin, sekkerin,
kametine, vefalarin, cefa, beld,  soziin, anilsa, tuzu, nice, serv, nergisin, giilsende
meded, bedr, miinir, tana, etti, an1, gorecek, gozii, dehanin, miyanin, eger,
sa‘adet, ehli, Necati'nin var, gibi, bir, ads, var, kenara, care

kendisi, denizine,

diistiim, diiniine,

satastim, gindiiz,

glines, yliztinti, gortiip,

eskilendi, kalip, tapuna,

gelmege, senin, yiizi,

tapuna, gozyasi, ilten,

olur, demesinler, gokde,

yildiz1

%21 %63 %16
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2.1.3. Kelime Grubu

Kelime grubu veya stz obegi olarak da adlandirilan yapilar en az iki sozciikten
olusurlar ve genelde olustuklar: sozctiklerin anlamlarini tasimazlar. “Kelime grubu birden
fazla kelimeyi igine alan, yapisinda ve manasmnda bir biittinltik bulunan, dilde bir biittin
olarak muamele géren bir dil birligidir” (Ergin 2004: 374). Inceledigimiz siirde kelime grubu
olarak isim tamlamalari, sifat tamlamalari, isim-fiil, sifat-fiil, zarf-fiil, birlesik fiil, baglama
grubu, edat grubu kullanilmustr.

2.1.3.1. Isim ve Sifat Tamlamalar1

[sim tamlamalari aralarinda anlamca ilgi bulunan en az iki isimden birinin digerini
sahiplik yoniinden biitiinlemesiyle olusan kelime grubudur. Tek bir kelimenin bir kavrami
karsilamaya yetmedigi durumlarda isim tamlamalarina basvururuz. Sifat tamlamalarinda ise
yine bir isim bulunur ama isimden hemen 6nce bu ismi niteleyen veya belirten bir sifat
kullanilir. Inceledigimiz gazelde Tiirkce kurallara gore yapilmis 9 isim tamlamast
kullanilmistir (bkz. Tablo-4). Siirde Arapca ve Farsca kurallarla yapilmis herhangi bir isim
tamlamasi bulunmamaktadir. Isim tamlamalarmin 6 tanesi belirtili, 2 tanesi belirtisiz isim
tamlamasidir. Tiirkce nergisin gozii tamlamasinda tamlayanla tamlanan unsuru arasina
baska sozctikler girmistir. 6. beytin 1. misrasinda ise (senin) kapina tamlayan1 diismiis isim
tamlamasidir.

Tablo 4. Isim Tamlamalarimn Dillere Gére Dagilimi ve Yeri

Tiirk¢ce Tamlama Yeri Tiirkce Tamlama  Yeri

lebin letafeti bl/ml cefa denizine b4/m1l
goncanin s6zii  bl/ml bela diintine b4/m?2
soziin halaveti bl/m2 senin tapuna b5/m2
sekkerin tuzu bl/m?2 (senin) kapina b6/m1

nergisin gézti  b2/m1l

2.1.3.2. Isim-Fiil Grubu

Isim-fiiller fiil kok veya govdelerine -ma/me, -mak/mek, -13/is eklerinin getirilmesiyle
olusan yapilardir. “Isim-fiiller sahuislara ve zaman cekimine baglh olmadan fiil kok ve
govdelerinden tiiretilen bir kismi kalici, bir kismi1 da gecici fiil isimleri olarak ifade edilirler”
(Cicek 2022: 692). inceledigimiz siirde 1 tane isim-fiil grubu kullanilmistir (bkz. Tablo- 5).

Tablo 5. Isim-Fiil Grubu

Isim Fiil Grubu Yeri

tapuna gelmege b5/m?2

2.1.3.3. Sifat-Fiil ve Zarf-Fiil Grubu

Fiilimsilerin alt basliginda isim-fiillerin yani sira sifat-fiiller ve zarf-fiiller de yer alir.
Sifat fiiller adindan da anlasilacag gibi hem fiil hem de sifat 6zelligi gosterirler. “Fiilimsilerin
bir alt bashigr olarak ele alinan ve Turkgede dil bilimcilerce partisip, ortag, onadeylem vb.
farkli isimlerle agiklanan sifat-fiiller, kavramlarin hareket 6zelliklerini -An, -r, -Ar, -mls, -dIk,
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-AcAk, -mAz, -Asl v -dI/-tI eklerini alarak karsilamaktadirlar. Bunlar, dilde cok yaygm
olarak kullanilan ¢ekimsiz fiil sekilleridir” (Cigek 2022: 696).

Zarf-fiiller, diger bir adiyla gerundiumlar, bir yaniyla fiil diger yaniyla zarf 6zelligi
gosterirler. Bir fiilin ctimle icerisinde zarf seklinde kullanilmasini saglayan seklidir. Zaman
veya sahis eki almazlar. “Gerundiumlar hareketi sahsa ve zamana baglamadan bir hal
seklinde ifade eden sekilleri oldugu icin hiikiim tasiyan bitimli bir hareket degil, hitkiim
tasiyan cekimli fiil hareketine yardimci bir hareket ifade ederler” (Ergin 2004: 338).
Inceledigimiz siirde 1 sifat-fiil grubu, 2 zarf-fiil grubu kullamlmistir (bkz. Tablo-6).

Tablo 6. Sifat- Fiil ve Zarf- Fiil Grubu

Sifat- Fiil Grubu Yeri Zarf Fiil Grubu Yeri
gorecek gozii b2/m?2 glines yuzunt gorip b5/m1
tana kalip b5/m?2

2.1.3.4. Birlesik Fiiller

Fiiller Tiirkcede is, olus, kilis ve hareket bildiren sozciik tiirlerindendir. Bazen fiilin tek
basma anlami karsilayamadig1 durumlarda isim+fiil veya fiil+fiil seklinde birlesik yapilar
kullanilir ki bunlar birlesik fiil olarak adlandirilir. “Bir hareketi karsilamak veya bir hareketi
tasvir etmek {izere yan yana gelen kelimeler toplulugudur. Bu islevinden dolay1 birlesik
tiiller, bir hareketi karsilayan birlesik fiiller ve bir hareketi tasvir eden birlesik fiiller olmak
tizere iki grupta incelenebilir” (Karahan, 2020: 73). Inceledigimiz siirde 1 birlesik fiil
kullanilmistir ve o da et- Ttirkce yardimoci fiiliyle kurulan birlesik fiildir (bkz. Tablo-7).

Tablo 7. Birlesik Fiillerde Kullanilan Isim Unsurunun Dillere Gére Dagilimi

Arapca Isimle Birlesik Fiiller Yeri

hareket et- b2/m1l

2.1.3.5. Baglama Grubu

Baglama grubu Tiirkcedeki bir baska kelime grubudur. “Baglama edatlari ile birbirine
baglanmis iki veya daha fazla isim unsurunun meydana getirdigi kelime grubudur”
(Karahan, 2020: 65). Inceledigimiz siirde ile baglaciyla yapilan 1 baglama grubu
kullanilmistir (bkz. Tablo-8).

Tablo 8. Baglama Grubu

Baglama Grubu Yeri

dehanin ile miyanin b3/m1

2.1.3.6. Edat Grubu

Tiirkgedeki kelime gruplarindan bir tanesi de edat gruplaridir. “Edat grubu bir isim
unsuru ile bir son cekim edatinin meydana getirdigi kelime grubudur. Isim unsuru énce, son
cekim edati sonra getirilir” (Ergin 2004: 392). inceledigimiz siirde gibi edatiyla yapilan 1 edat
grubu vardir (bkz. Tablo- 9).
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Tablo 9. Edat Grubu

Edat Grubu Yeri

vefalarin gibi b3/m?2

2.1.4. Ciimle

Inceledigimiz 6 beyitlik gazelde toplam 10 ctimle bulunmaktadir. Sadece iki beyitte
anlam 2 misrada tamamlanmistir (b2, b3). Onun disinda her misra kendi basina bir ctimledir.
Ctimlelerin 8 tanesi isim, 2 tanesi fiil ctimlesidir. Fiil ctimlelerinin her ikisinin de ytiklemi
(eskilendi, olur) birlesik yapili degildir. Fiil ctimlelerinin ikisi de 3. tekil sahisla
cekimlenmistir. Isim ciimlesi olan 2. beyitte 1. misra yan ctimledir ve bu misrada yardimci
fiille kurulmus bir birlesik fiil bulunur (hareket it-). Ctimle, anlami bakimindan soru
climlesidir.

Siirdeki 10 ctimlenin 4’4 girisik-birlesik, 3'ti sarth birlesik, 2si ki'li birlesik ve 1'i sirali
ciimledir. Anlam bakimindan 10 ciimlenin 3’ii olumlu, 7’si ise olumsuz ciimledir.
Yiikleminin yerine gore 8'i kuralli, 2’si devriktir (bkz. Tablo-10).

Tablo 10. Ciimlenin Ozellikleri

bl/m1l Lebin letafeti soylense goncanin sozii yok  Isim c., birlesik c.(sartl), olumsuz,
kurall1.

bl/m?2 Soziin halaveti anilsa sekkerin tuzu yok Isim c., birlesik c.(sarth), olumsuz,
kurall.

b2/m1-2  Aceb nice hareket etti serv kdmetine Isim c., birlesik c. (ki’'li), olumsuz,

Ki nergisin an1 gtilsende gorecek gozii yok  kurallz.

b3/m1-2  Dehéanin ile miyanin durur eger var ise Isim c., birlesik c.(sarth), olumsuz,
Vefalarin gibi bir ad1 var kendisi yok kurall1.
b4/m1 Cefa denizine diistiim kenara yok care Isim c., sirali c., olumsuz, devrik.
b4/m?2 Bela diintine satastim meded ki giindiizii Isim c., birlesik c.(ki’li), olumsuz,
yok kurall.

b5/m1 Gilines ytiztinti gortup eskilendi bedr-i Fiil c., girisik-birlesik c.(gortip),
minir olumlu, devrik.

b5/m?2 Tana kalip tapuna gelmege senin yiizii Isim c., girisik-birlesik c. (kalip,

yok gelmege), olumlu, kurall1.
b6/m1 Kapina gozyasi ilten sa“adet ehli olur Fiil c., girisik-birlesik c.(ilten), olumlu,
kurallr
b6/m?2 Necati'nin demesinler gokde yildiz1 yok Isim c., birlesik c.(ki'li), olumsuz,
kurall.
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2.2. Gazelin Muhteva Ozellikleri

Bu bolumde, tislup incelemesini yaptigimiz gazel, 6nce nesir ctimlelerine aktarilacak,
ardindan beyitlerin dil ici cevirileri yapilacaktir. Daha sonra ise gazelin muhtevasi, metin
biittinltigii icinde beyit beyit incelenecektir.

2.2.1. Beyitlerin Nesir ve Dil ici Cevirisi

bl/m1-2: Nesre Ceviri: “Lebin letafeti sdylense goncanin sozii yok. Soziin halaveti
anilsa sekkerin tuzu yok.” Dil i¢i Ceviri: Dudagmin giizelligi sdylense goncadan sz edilmez,
sozlintn tatlilig1 anilsa sekerin tad1 olmaz.

b2/m1-2: Nesre Ceviri: “Serv kametiine aceb nice hareket etti? Ki nergisin an1 giilsende
gorecek gozii yok.” Dil ici Ceviri: Senin boyuna (karsi) servi nasil hareket etti ki ¢icek
bahcesinde nergis ona bakamaz.

b3/m1-2: Nesre Ceviri: “Dehanin ile miyanin durur eger var ise vefalarin gibi bir ad1
var kendisi yok.” Dil ici Ceviri: Tipki vefalarin gibi (sadece) ad1 olan, kendisi olmayan bir sey
var ise o da agzin ve belindir.

b4/m1-2: Nesre Ceviri: “Cefa denizine diistim kendra care yok. Beld diintine satastim
meded ki giindiizii yok.” Dil i¢i Ceviri: Cefa denizine diisttim, kiyiya ulasmanin caresi yok,
dyle bir bela gecesine cattim ki gtindiizii yok.

b5/m1-2: Nesre Ceviri: “Bedr-i miinir gtines ytiztinii gortip eskilendi. Tana kalip senin
tapuna gelmege ytizii yok.” Dil ici Ceviri: Parlak ay senin giines yiiztinti goriip parlakliginm
kaybetti, sabaha kalip senin huzuruna gelmeye ytizii yoktur.

b6/m1-2: Nesre Ceviri: “Kapuna gozyasi ilten sa‘ddet ehli olur; demesinler ki
Necati'nin gokde yildizi yok.” Dil i¢i Ceviri: Senin kapina gozyas: ileten mutluluk sahibi
olur, Necati'nin gokte yildiz1 yok demesinler.

2.2.2. Muhteva
inceledigimiz gazelde sair ask temasini islemistir. Ask evrensel bir temadir ve sanat

metinlerinde, sairlerin siirlerinde siklikla karsimiza ¢ikar.

“Gair isterse baska duygu ve konulardan s6z agmayabilir, hayatin baska tezahtirlerine
ilgisiz kalabilir; fakat siirlerinde askin semtinden ge¢cmeden, aski kendi macerasi olarak
anlatmadan, devamli surette asik pozisyonunda goriilmeden sair sayilmak, sair sirasina
girmek divan siiri tesrifatinda diistintilebilecek bir sey degildir” (Akiin 2013:127)

Ask, ele alinisi elbette sairin tercihine, tislubuna goére degisen, hem halk siirinde hem
de klasik Tiirk siirinde islenen bir temadir. “Divan siirinin tesrifatinca ask sair i¢in disinda
kalinamaz, mutlaka benimsenmesi ve terenniim edilmesi mecburi bir duygudur” (Akin
2013: 127).
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Askin oldugu yerde giizelligi temsil eden sevgili ve ona her kosulda bagl olan asik yer
alir. Asik daima cile ceker ciinkii onun hissettigi sey tek taraflidir. “Divan siiri cektigi
istiraplara ragmen bunlar1 isyan etmeden kabullenen ve bir liatuf gibi karsilayan, askin
yiiksek bir ruh ve tevekkiil terbiyesine erismis bir asik imajin1 aksettirir” (Aktn 2013: 131).
Asik aslinda halinden memnundur ve sevgiliden gelen iyi kotii her seyi kosulsuz kabul eder.

£“”

Sevgili ise cefa eder. “...seven ve askin istirabimi ceken yalniz asiktir. Sevgili ise asigin
duygularma kars1 seyirci tavri takinan, ilgisini ondan esirgeyen bir tutum icinde gortintir”
(Akun 2013: 130). Klasik Tiirk siirinde sevgili vefasiz, ilgisiz, cefakar; ancak asigin her
kosulda sevdigi, ilgisini tizerinden eksik etmedigi bir tiptir. “Asigma eziyet, cefa, naz,
kahredici ilgisizlik ve vefasizlik, divan siirindeki sevgili tipinin hakim ve degismez moral

vasiflaridir.” (Akiin 2013: 131).

Siirde ask temasmin iki temel unsuruna ek olarak tglincti bir unsur olan rakiple
karsilasiriz. Rakip, asik ile sevgili arasinda daima bir engeldir ve asik onun ortadan
kalkmasini ister. “Rakip, divan siirindeki ask ticgeninin bir parcasidir. Asik icin agyar,
sevgili icin yardir. Onu asigin goziiyle tamidigimiz icin daima kotd, ¢irkin, zararli ve
acimasizdir. Sevgili ile as1g1n birlikteligini engeller” (Batislam 2013: 23).

Inceledigimiz siirde de sair iki temel unsur olan asik ve sevgiliyi gelenek cercevesinde,
kendi tarziyla islemis, dizelere dokmdiistiir. Beyitlerde daha detayl isleyecegimiz sevgili-asik
miinasebeti, sevgilinin dis goriiniis ozellikleri, 4s1ga davranislar1 gibi ask temasiyla alakali
durumlar sairin tislubu ve muhayyilesiyle, gelenek cercevesinde ancak 6zgiin bir tarzda
islenmistir.

Bir seyin varlig1 ayn1 seyin yoklugunu da beraberinde getirir. Bu iki sistemsel durum
birbirinden ayri diisiintilemez. Insan da bu zithik kavrami icerisinde, duygularmi,
diistincelerini ifade ederken bazen var olan degil de olmayan tizerinden kendisini anlatmaya
calisir. Turkgede olumsuzluk eklerle (-ma/me, -maz/mez, -si1z/siz, -madan/meden vb.)
veya kelimelerle (yok, degil, hig, hayir vb.) yapilir. Necati de bu siirinde olumsuzluk anlami
veren isim soylu yok kelimesini ytiklem olarak kullanmustir. Soyledigi soziin tesirini
arttirmak i¢in bdyle bir yolu tercih eden sair sevgilinin ozelliklerini o ©zelliklerin
bulunmadig varliklar, nesneler {izerinden etkili sekilde anlatmaya ¢alismaktadir.

Siirin birinci beytinde asigin goziinden sevgili anlatilir, asiga gore sevgili essiz,
benzersiz bir giizelliktedir. Sair, sevgiliyi miimkiin oldugu kadar giizel tasvir etmeye calisir.
Onun boyu, endami, bakisi, salinisi, bakislart1 vb. mitkemmeldir. Her birisi ayri ayri
vasfedilir. Bunun i¢in de dogadaki gtizelliklerden faydalanilir. S6z gelimi boy serviye, goz
nergise, bademe, ahuya, kas kemana, hilale benzetilir. Beyitte sair sevgilinin dudagim
goncadan yola ¢ikarak anlatmaya calisir. “Gonca, agilmamus ¢igek, tomurcuk. Divan siirinde
gonca; sevgilinin agz1 yerine kullanilir ve acilmamislik 6zelligiyle kendini gosterir” (Pala
2005: 168). Sevgilinin dudagmmin gtizelligi yaninda gonca soniik kalir, sevgilinin tatl
sozlerinin yaninda sekerin tad: hiikiimstizdur. Cunki sevgiliden daha latifi, daha incesi,
daha gtizeli bulunmaz. Sair, bu durumu anlatmak icin olumsuzluktan faydalanmistir.
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Siirin ikinci beytinde sair sevgilinin boyuna vurgu yapmak istemistir. Klasik Ttirk
siirinde sevgilinin boyu sairler tarafindan sikca islenmistir. Miibalaga ve hiisn-i ta‘lil ile boy
serviye benzetilmis, hatta bazen sadece serv kelimesi kullanmilmis ve sevgilinin boyu
anlatilmak istenmistir. “ Divan siirinde adindan en c¢ok s6z edilen agag selvidir. Sevgilinin
boyu icin hem benzeyen hem benzetilendir” (Pala 2005: 400). Sair bu beyitte servi agacindan
bahseder, servi uzunluguna ve diizglinliigiine dayanarak/gtivenerek, sevgilinin boyuna
nazire yapmaya calisir ve nergis de bu sebeple giil bahcesinde ondan ytiz ¢cevirir. Ciinkii
sevgili essiz benzersiz bir giizelliktedir, hicbir sey onun gtizelligiyle yarisamaz.

Siirin ti¢lincti beytinde yine sevgilinin essiz giizelliklerine deginen sair bu defa
sevgilinin agzmi ve belini mevzu eder. Sevgilinin agz1 yok denecek kadar kiiciik, beli kil
kadar incedir. Hatta bunlar o kadar kiiciik ve incedir ki sair burada aslinda sevgiliye
gonderme yapar ve onun vefasiyla agzinin, belinin ayni oranda oldugunu soyler. Asik bir
taraftan sitem eder, bir taraftan da sevgilinin giizelliklerini anlatmadan geg(e)mez. Zaten
askin dogasinda hem cefa hem de bu cefay1 kosulsuz kabullenis vardir.

1nce1edigimiz siirin dordiincti beytinde klasik Tiirk siirinde ask cercevesinde
karsilasilan zorluklar anlatilir. Ask erbab: bilir ki ask yolu sonu gelmez cilelerle doludur.
Ancak asik zaten bunu bilir ve bu yola dyle girer. Agigin amaci zorluklar: ortadan kaldirmak
degildir, aksine hamhigmndan kurtulmak isteyen asik bu cileleri ¢ekip olgunlasmak ister.
“Butiin eziyet ve mihnetleri karsisinda asigin asktan el gekmesi, isyan edip sevgiliden
kopmas: gibi bir tavri yoktur” (Akitin 2013: 131). Sonsuz zorluklarla dolu olan bu ask
yolculugunu sair cefa denizi olarak tanimlar ve bu denizden kurtulmanin caresinin
olmadigmi vurgular. “Iradesi elinden gitmis kararsiz asik, bu cefact sevgilinin tam
kelimesiyle mahktimu ve mecburudur. Bu noktada zit duygularin med ve cezri, divan
siirinin ask psikolojisine beseriyi, ifadesi kolay olmayan bir ruh halini yakaladig: bir derinlik
ve incelik kazanir” (Aktin 2013: 131).

Siirin  besinci beytinde sair gok cisimlerinin heybetinden, parlakligindan
faydalanmistir. Giines ve ay bir dongti icerisindedir. Diinyanin kendi etrafinda ve giinesin
etrafinda dontisit bu ikisinin art arda gortinmesine ve kaybolmasma sebep olur. Giines
gunduz vakti diinyay:r aydinlatir ve kayboldugunda meydan adeta 15181 daha az olan aya
kalir. Sairlerin etrafinda olan biten her seyden haberdar olmalari, iyi gozlem yapmalar:
siirlerine yansimistir. Bu olagan doga dongiisii de saire ilham vermis, sevgilinin gtizelligini
anlatmak icin bir vesile olmustur. Sevgilinin yt{izli bir giines gibi parlaktir, sevgili gtines gibi
meydana ¢iktiginda, ay utancindan, 1s181min azligindan dolay: ortadan kaybolur.

Inceledigimiz siirin son beytinde asik, sevgilinin gok gibi yiiksek kapisinda gozyasi
doker ve mutlu olur. Yani asik her ne kadar acy, gile cekiyor olsa da talihsiz degildir; ctinkii
sevgili ac1 veriyor olsa da vardir. “Askta en korkulan durum ise sevgilinin eziyet ve cefadan
vazgecmesidir. Bu onun &siktan ytiz gevirmesi ve artik her seyin, her timidin bitmesi
demektir” (Aktin 2013: 132). Bu durum zaten asik olmanin getirdigi olas: bir seydir. Beytin
Oznesi sairdir. Necati'ye, gokte yildizinin olmadigini soylemesinler; zira onun gokte yildiz
vardir ve bu da dilegine ulasma ihtimalinin oldugunu gosterir.
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Inceledigimiz gazelde sevgilinin giizellik unsurlar1 anlatilirken sik sik tesbihlere
basvurulmustur (bkz. Tablo-11).

Tablo 11. Tesbih Unsurlar

Miisebbeh Miisebbehtin Bih Yeri

Leb gonca bl/m1l
Soz seker bl/m2
Kéamet serv b2/m1l
Cefa deniz b4/m1l
Bela diin b4/m?2
Yz gilines b5/m1

2.3.Gazelin Edebi Ozellikleri

inceledigimiz siir 6 beyitten olusmus bir gazeldir. Siirde ses-anlam iliskisi gozetilmistir.
Sair isledigi konuya uygun kelime, kelime grubu, ctimle ve edebi sanat kullanmustir. Siir
metinleri misralardan, musralar ise kelime gruplarindan, kelimelerden, hecelerden ve
seslerden olusurlar. Bu 6gelerin hepsi bir uyum icerisindedir. Bunun yan1 sira metinlerde
anlamsal bir uyum da vardur.

“Art arda gelen veya ayn diizlemde bir arada bulunan birimler, her seyden 6nce dil
bilgisi kurallartyla birbirine baglanirlar. Buna baglasiklik denir. Metinlerde birimleri
birlestiren bir baska kural da anlamla ilgilidir” (Aktas 2009: 189).

Yani edebi bir metni meydana getiren dilbilgisi kurallar1/uyumu ve anlamsal uyumlar
metnin kompozisyonunu olusturur. Inceledigimiz metinde bir kompozisyon biitiinligi
gormekteyiz. Siirin biittintinde islenen ask temasi, sevgiliye ait essiz giizellikler {izerinden,
bir uyum igerisinde anlatilmistir. S6z gelimi ilk beyitte gonca, sevgilinin agz1 karsisinda,
seker ise yine sevgilinin sozii karsisinda yetersiz, eksik kalmistir. Bu goriisti destekler
mabhiyette yazilan ikinci beyitte servi agaci sevgiliyle boy ol¢lisemeyecektir, zira sevgili
burada da tsttindiir ve isin igine giren nergis giil bahgesinde serviden ytiz ¢evirir. Dérdiinc
beyitte aslinda tiim asiklar igin gecerli olan sikint1 ve ¢ile cekme stirecine vurgu yapmis olan
sair aski cefa denizi olarak tanimlar. Besinci beyitte ise sair yine sevgilinin giizellik
unsurlarindan  bahseder. Yani islenen tema, birbirini destekleyen unsurlarla
zenginlestirilmis, okuyucuya sunulmustur.

Sair edebi metinlerin olmazsa olmazlarindan s6z sanatlarini da siirinde kullanmustir.
Siirin dorduncii beytinde cefa denize benzetilmistir ve aymi sekilde bela ise geceye
benzetilmistir. Bu ctimlelerde tesbih-i belig sanat1 yapilmuistir.

Siirin besinci beytinde bir doga olay: giizel bir sebebe baglanmustir, sair hiisn-i talil
sanatina basvurmustur. Ayin sevgilinin yanina gelmeye ytiizii olmayan birisi olmas1 da teshis
sanatmin kullanildigini gosterir. Sair giines yiiz tamlamasiyla da tesbih-i belig yapmustir.

Siirin altinci beytinde bir inanca telmih yapilmistir. O donemde herkesin gokytiziinde
bir y1ldizinin olduguna inanilird1. “ilm-i ahkdm-1 niicum’a esas olan, yedi seyyare ile ‘biiruc-1
isna aser’ denilen on iki burgtur. Bu ilimle mesgul olanlara gore, her insan, hatta hayvan,
nebat ve maden bile yildizlarin tesiri altindadir. Seyyarelerin her birinin hissiyat, ahlak,
tabiat ve sihhat tizerine tesirleri vardi. Her birinin delalet ettigi renk ve hususiyet baska
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bagkadir. Insanlar tesiri altinda bulunduklari yildizlarin hususiyetine gore iyi veya fena,
comert veya hasis, talihli veya talihsiz olabilirler” (Levend 2017: 198). Yerytiiziinde yasayan
herkesin bir yildiz1 vardir, insanlarin daha dogmadan, ana rahmine diisttigti andan itibaren
bu yildizlarin etkisinde kaldigina inanilir. Gokytiztinde yedi katta yedi ayr1 yildiz yer alir ve
bunlar kisilerin yasantisin etkiler. “Bu yedi yildiz her biri haftanin bir giintine ve her giiniin
sira ile bir saatine hdkim farz edilirdi. Bir is gortilecegi zaman hakim yildizin saati
beklenirdi” (Onay 2016: 430). Beyitte bahsi gecen gokte yildizzinin olmasi sansi veya
sanssi1zlig1 ifade eder. Yani kisinin yasami boyunca karsilasacagi iyi veya kot her sey
aslinda bu yildizlarin etkisi altindadir. Necati halkin anlayacag: sade ve yalin bir dili
atasozleri ve deyimlerle stisleyip kullanmanin yami sira halka ait gelenek, gorenek ve
inanglar1 da siirlerinde islemistir. Burada anlatilan durum da bir halk inanisidir. Daha 6nce
de degindigimiz tizere bilinmeyen ve uzak cisimler hep ilgi odag1 olmus, insanligin var
olusundan beri astronomi insanlarin dikkatini ¢eken bir bilim olarak karsimiza ¢ikmustir.
Tiirklerin islamiyet oncesi inanislarinda da karsimiza ¢ikan yildizlar higbir zaman bir tanri
olarak goriilmemis ancak kutsal kabul edilmislerdir. “Eski Tiirklerin inang sisteminde
yildizlar, ay ve giin birer koruyucu iye idi. Onlar giiniin ¢ekildigi anda yerytiiziine Tanr1'nin
insanogluna gonderdigi 15181 bildirmekteydi” (Kiyak 2010: 191).

5. SONUC

Necati Beg'in -1/1i yok redifli gazelini tislup bakimimdan incelemeye calistik. Yaptigimiz
incelemede sairin siirde isledigi ask temasiyla uyumlu kelimeler, kelime gruplari, ctimleler,
hayaller kullandigmi gordiik. Ayrica sair vezin, kafiye ve redif tercihlerinde de isledigi
temay1 gozetmis, metni tam bir kompozisyon biitiinliigti icerisinde olusturmustur. $iirin
dilindeki sadelik ve gtinliik hayatta kullanilan sozctiklerin dile yansimasi, sairin daha ¢ok
Ttirkce sozctikleri kullanmas1 da goze carpan unsurlardir. Gonca, serv, nergis gibi klasik
Ttirk siiri sairlerinin siklikla kullandig1 mazmunlar sairin yaratici ve 6zgiin, usta sdyleyisiyle
dizelere dokiilmiistiir. Ayrica diger klasik Turk siiri sairleri gibi Necati Beg de yasadig:
hayati, sosyal cevreyi, inanclari, maddi ve manevi kiltiirii... siirlerinde islemistir. Klasik
Turk siiri gelenegi cercevesinde mahalli unsurlari yerel soyleyislerle harmanlamus, Ttirkgenin
zenginliklerini, giinliitk konusma dilinin kivrakligini siirlerinde ustalikla kullanmstr.
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